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KISAS-1 ENBIYA’'DAKI HZ. MUSA KISSAS’'NDA SOZCUKSEL BAGDASIKLIK

Kiibra COLAK"

0z

Bagdasiklik, bir 6genin sdylemdeki yorumunun bir bagka 6geye bagl oldugu durumlari kapsar. Bagdasiklik
bir anlamsal diizeyde bir de bicimsel diizeyde incelenebilir. islam toplumlarinin 6nemli kilavuzlarindan biri de
Kisas-1 Enbiyalardir. Bu eserler ya da Peygamber Kissalar1 igcinde peygamberlerin yagamlari ve dini énderlerin
miicadeleleri basta olmak lizere pek ¢ok konuyu iceren eserlerin ortak adidir. Kisas-1 Enbiyalar Arap
toplumunda ortaya ¢ikmis olsa da daha sonra ceviriler vasitasiyla iran ve Tiirk edebiyatina girmistir. Bu
calismada Eski Anadolu Tiirkegesi metni olan Kisas-1 Enbiya’da bulunan Hz. Musa Kissas1 sozciiksel bagdasiklik
acisindan ayni anlama gelen sozciikler, zit anlama gelen sozciikler, yakin anlaml sézciikler, sézctik tekrari, ayni
kokten olusan sozciikler basliklar: altinda incelenecek ve tespit edilen sozciikler koken ve yapi itibariyle de
degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Bagdasiklik, Hz. Musa kissasi, Kisas-1 Enbiya, S6zciiksel Bagdasiklik.

LEXICAL COHERENCE IN THE KISSA OF HZ. MUSA AT KISASI ENBIYA
Abstract

Coherence includes cases where a puzzle is attributed to another element in the discourse. Coherence can
be examined at a semantic level as well as at a formal level. One of the important guides of Islamic societies is
Kisas-1 Enbiyal. These works are the common name of works containing many topics, especially the lives of the
prophets and the struggles of the religious leaders in the Prophet's Sides. Although Kisas-1 Enbiyalar appeared
in Arab society, he later entered Iran and Turkish literature through translations. In this study, the text of Old
Anatolian Turkish, which is located in Kisas-1 Enbiya, The short words of Musa will be examined under the
headings of the same meaning in terms of lexical coherence, opposite meaning words, close meaning words,
word repetition, same root words, and the detected words will be evaluated in terms of origin and structure.

Keywords: Hz. Musa kissasi, Kisas-1 Enbiya, lexical coherence.

GIRIS

Kisas-1 Enbiya, peygamberlerin yasamlari ve dini 6nderlerin miicadeleleri basta olmak iizere
pek ¢cok konuyu iceren eserlerin ortak adidir. Bu edebiyatin kaynag, islam éncesi Araplara kadar
gotiiriilebilir. Tevrat ve Incil'deki hikayeler, Medine’deki Yahudiler ve Hristiyan misyonerler
aracilifiyla Araplar arasinda yayllmis olmahdir. Bu etki yalmiz Bizans ve Sasani
Imparatorluklarina yakin bélgelerde degil, Kizildeniz kiyillarinda ve Giiney Arabistan’da da
izlenebilir.

Islamiyetle birlikte bu hikayelere biitiiniiyle bagka bir anlam yiiklenmistir. Hz. Muhammed'in
yasamindan yansimalar, peygamber olarak kehanet yetenegi, kendi halki tarafindan reddedilisi
ve kendi halkinin yok olmasina neden olacak cezalara iiskin 6ngoriileri de bu hikayelere
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eklenir. islami! bakis agisiyla, Islam éncesi peygamberlerin yasamlari, Tanr'ya ve onun
elcilerine asi olanlar1 kotii yazgilarina karsi uyaran korkun¢ orneklerle doludur. Boylece
Kisas-1 Enbiya evrensel tarihin bir parcasi haline gelir.

Peygamber hikayelerinin anlatildigi Kisasu’l-Enbiya veya Kisas-1 Enbiya tiirii eserlerin
ilk 6rnekleri 6nce Arap edebiyatinda, daha sonra da Fars edebiyatinda goriiliir.Bu konuda
yazilmis en iinlii eserler, Sa‘lebi’nin? ‘Ara’ isi’'l- mecalis’i ile bunun baska bir versiyonu olan
olan Kisa’ T'nin Kisas-1 Enbiya ’sidir.

Islamiyetle birlikte bu eserlere baska bir anlam yiiklenmistir(Demir,Yilmaz,Kiiciik,2013:11)

Bu calisma Emine YILMAZ, Nurettin DEMIR ve Murat KUCUK’iin hazirlamis olduklar1 2013
yilinda Turk Dil Kurumu yayinlarindan ¢ikan Eski Anadolu Tirkgesi metni olan Kisas-1 Enbiya’da
bulunan Hz. Musa Kissasi iizerinde yapilmistir.

1.Hz. Musa

Hazireti Musa (a.s), Imran'in ogludur. Onun babasi Yahser, onunda babasi Kahes'dir. Musa
peygamber (a.s) ailesiyle iyi bir sekilde gecinirdi. Onlar1 severdi. Levi kabilesindendir, Yakup
(a.s)'in soyundan gelir ve Annesi Yocheveddir. Kiz kardesi Meryem, erkek kardesinin adi ise
Harun’'dur.

Allah'in(a.c), dort biiyiik kitaptan biri olan Tevrat'i verdigi ve yeryiiziinde dinini teblig edip
ve hakim kilmasi i¢cin génderdigi Ulu'l-Azm peygamberlerden biridir.

Misa (a.s) da, Allah (a.c) tarafindan israilogullarina génderilmis bir Resul idi ve O da tipki
kendisinden 6nce gonderilmis olan peygamberler gibi kavmini Allah’a iman etmeye ¢agiriyordu.
Kavmine zulmeden ve ilahlik iddiasinda bulunan Firavun’a karsi tevhit yolunda miicadele
etmistir. Bu ugurda, biitiin peygamberlerin karsisina ¢ikan giicliikler, onun da karsisina ¢ikmisti.
Dogup buyitidiigii topraklardan ¢ikarilmis, kafirler tarafindan 6ldiiriilmek gayesiyle kovalanmistir.
Allah (a.c) Kur’an-1 Kerim'de bir ayette Hz. Musa (a.s)'dan soyle bahsediyor:

"Kur'an’da Musa'y1 da an. Ciinkii o ihlas sahibi idi ve iIsrail ogullarina génderilmis bir
Peygamber idi." (Meryem, 19/51) ( https://eodev.com/gorev/10678186:27.06.18:22.13)

Kisas-1 Enbiya’da bulunan Hz. Musa Kisasi ayni zamanda bir edebl metindir. Edebi metnin

ozelliklerinden biri de sozciiksel bagdasikliktir. Bu calisma tarihi ve dini igerikli bir metin
lizerinde yapilacak dilbilimsel bir incelemedir.Oncelikle metin, sozciik ve  bagdasiklik
kavramlar1 ac¢iklanacak daha sonra ilizerinde ¢alisilan metin bu agilardan degerlendirmeye
calisilacaktir.

2.Metin

Metin (lat. Textus (dokuma) texere: dokumak), belirli bir bildirisim baglaminda bir ya da
birden ¢ok kisi tarafindan s6zlii ya da yazili olarak tiretilen bir dil dizgesi biitiiniidiir. Bir baska
deyisle, bildirisim degeri tasiyan, eyleme yonelik devingen bir biitlindiir. Bildirisim islevi olmayan
yazili ya da sozli bir belge, metin degildir. Kisaca metin, basi ve sonu ile kapali bir yap1 olusturan
dilsel dilsel gostergelerin art arda geldigi anlamli yapi olarak tanimlanabilir. Her metnin
gondergesi, oncelikle kendi iizerinedir. Her yazinsal metin “kendi i¢inde ve kendisi i¢in”

1 Mevcut olan yazi tipinde bulunan fontlarin iginde uzun i sesinin isareti bulunmadigindan diizeltme isaretli “1” sesi
uzun i yerine kullanilmistir.

2 Peltek olan “s” sesinin mevcut yazi tipinde fontu bulunmadigi i¢in béyle bir isaret uygun goérilmiistiir.
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biciminde tanimlanan bir kapalilik icinde degerlendirilmelidir. Her yazinsal iriin, insan
yasamindaki bildirisim bicimlerinden biridir. Bu metin dilsel diizenlenisiyle bir kurmaca diinyay1
tasidigr gibi, kendisini cevreleyen gercek toplumsal- kiltiirel yapidan, ge¢mis yazin
donemlerinden, kendi disinda baska iletisim olanaklarindan 6gelerde icerir. Her metin, anlam
biitliinligli olusturan metin pargaciklarinin birligi “metnin igerigini” olusturur.Yazinsal bir
metnin anlami da, metnin yansittif1 varsayilan tiim anlamlar1 vermesi amaclanan bicimsel
anlatimi ile icerigi arasinda gidip gelen karmasik bir edimdir.(Giinay,2013:33)

Bir metinden s6z edebilmek icin, dilsel 6gelerden bir kesitin somut ve elle tutulur bir
varliginin olmasi gerekir. Bir metnin somut durumu, Kkisiler arasi iletisim edimi cercevesinde bir
sozceleme edimini olusturur.

Dilsel acidan metin; birbirini izleyen, sirali ve anlamli biitlinler olusturan tiimceler
dizisidir. Bu dizilis rastlantisal bir durum degildir, aksine yazar tarafindan bilingli olarak belli
bir mantik sirasina gore, dilbilgisi ulamlar ve metnin isleyisine gore yapilmistir. Dilsel
gostergelerin diizenli ve tasarlanmis bir biitiinii olan yazinsal metinler; duygu, heyecan, cosku,
korku ya da insan ruhuna yonelik daha baska soyut degerleri yaratmaya ya da kullanmaya
elverisli, anlam bakimindan da ¢ok zengin dilsel birimlerdir.(Giinay,2013:33)

3.So0zcik

Geleneksel dilbilgisinde sozciik bir ya da birden ¢ok sesbirimden olusmus anlamli dilsel 6geyi
belirtir. Abecesel (fr. Alphabetique), diisiince yazisal (fr. ideogrammatique) ya da seslemyazisal
(fr. Syllabaire) yazi bigimlerinden biriyle yazili bigime doniistiriilebilen s6zciikler, ait oldugu dilin
sozdizimsel yapisina uygun bi¢cimde kullanilir. Bulundugu sézdizim icinde genelde iki bosluk
arasinda bulunur ve bazen hi¢ degismemis bicimde bazen de (¢ekim durumunda) bigimbirimlerle
(kok sozclik+bicimbirim) birlikte kullanilir. Anlamsal diizlemde s6zciik, bir ad1 (nesne), bir eylemi
ya da durumu (fiil), bir niteligi (sifat), bir iliskiyi (belirteg) vb. belirtir. Sozciigiin dile ilk katildig1
zaman tek bir anlami varken, zaman i¢in kullanima bagli olarak ¢ok anlami da olabilmektir. Hatta
diiz anlamin yaninda yananlami da olabilmektedir.(Giinay,2018:30)

4.Bagdasiklik

Metinselligin temel 6l¢titlerinden biri olan bagdasiklik, bir 6genin sdéylemdeki yorumunun,
bir baska 6geye bagl oldugu durumlar: kapsar. Cesitli tanimlamalar 6nerilmis ve o6zellikler
belirlenmisse de bagdasiklik, tiim metindilbilimsel yaklasimlarda, bir tiimce metin olma
niteligini tasimasi icin gerekli bir temel 6lglt olarak diisiiniilmistiir.0rnegin, metinbilimin
gelisimi icindeki 6nemli adimlardan biri olarak belirttigimiz Harweg’'in degistirim yontemi de,
dogrudan yiizey metin 6gelerinin birbirleriye karsilikliiligskilerine dayandirilmakta ve 6zellikle
adillarin bu agidan degerleri lizerinde durulmaktadir. Metindeki yiizey bilesenlerin dilbilgisel
bicim ve kosullara gore bir digerine bagh oldugunu belirtirken, yiizey 68eler arasindaki
bagintilarin kurulmasinda kullanilan tiim bigimleri bagdasiklik kavrami altinda diisiinmektedir..
halliday ve hasan ise, metinslligin tek 6lciitli olarak belirttikleri bagdasiklik iliskilerinin
tirlerini, gonderim ve degistirim ana bashklar1 altinda toplayip, goénderimi dilin anlam
diizeyiyle, degistirimiise bicim diizeyiyle ilgili goriir. (Uzun,1995:36)

4.1.So6zciiksel Bagdasikhik

Bir metindeki bagdasiklik yapisinin agiklanisinda dilbilgisine ait diizenlemelerin yanisira,
sozvarligina ait diizenlemeler de 6nem kazanmaktadir. Halliday ve Hasan, ortak bir gondergeye
(referent) sahip olmalar1 nedeniyle birbirleriyle iligkili s6zliikbirimlerden (lexical item) birinin
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digerine gonderimde bulunmasini yineleme (reiteration) olgusu icinde ele almaktadir. Bu
baglamda, bir yineleme 6gesinin (reiterated item) oldugu gibi yineleme (repetition), esanlaml
(synonym) ya da yakin esanlamli (near-synonym) birim kullanma, bir genel sinifin alt liyesi olma
(superordinate) ya da bir genel sinifi gosteren sdzciik (general Word) olarak ortaya ¢ikma
durumlarinda belirlenebilecegini belirtmektedir. Kabaca, sozliiksel bagdasikligin temelinde
yinelemedir.(Uzun,1995:64)

Sozciiksel bagdasiklik ayni s6zclgiin yinelenmesi, ayni kokten tiireyen s6zctiklerin birarada
kullanimi, karsit anlamli sézciiklerin birarada kullanimi, yakin anlamli sézciiklerin birarada
kullanimi, aym1 anlama gelen soézclklerin birarada kullanomi  gibi baghklar altinda
incelenecektir.Bu ¢alismada bu degerlendirmeler dikkate alinacaktir.

4.1.1.Ayni1 Sozciigiin Yinelenmesi

Metinde ayni sozcligiin yinelenmesi durumuyla sik¢a Kkarsilasiimaktadir. Bu kimi kez,
dizideki tiimcelerde bir s6zciligiin oldugu gibi yinelenmesi bi¢ciminde karsimiza ¢ikmaktadir.
Metinde sayica daha fazla yer tutan bu tir yinelemelerin farkhh diizenlemeler icerdigi
soylenebilir.

Ayni1 sozciigiin yinelenmesi durumunda bir sézcgiin farkli cekimler icinde yinelendigi de
goriilmektedir.Sozliiksel bagdasiklik olusturan bu yinelemelerde bagdasiklik saglamanin
Otesinde acik bir pekistirme amaci gozlenmektedir.(Uzun,1995:77)

bolik

Fir‘avn gelmediigidi beni Isrda’ile ve hi¢c andan yavuzirak melik olmadugidi bulara ‘azab
kilurd: ve kullanird: pes beni Isra’ili béliik béliik kilmisdi bir béliigi imarat yaparidi(347)

(israilogullarinin bagina Firavun’a kadar koétii bir hiikiimdar gelmemisti. Bunlara eziyet
ediyordu sonrasinda Israilogullarida is béliimii yapti bir kism1 yapim ve onarimdaydi)

bogazlamak

Fir‘avn buyurdu kim geng oglani bir yil kirarlaridi ve bir yil korlaridi pes Hariin ol yil icinde
dogdi kim bogazlamak yogidi pes diri kildi ve Misa as bogazlamak yil icinde dogdi pes
Hariin anast Harum dsikare iminligile dogurdi (349)

(Firavun kii¢tlik cocuklar1 bir y1l 6ldiirtilecek bir yi1lda korunacak diye buyurdu sonra Musa’nin
dogdugu y1l oldiirtldiikleri yil oldugu icin Harunun annesi Harunu korunduklari yila denk geldigi
icin emin bir sekilde dogurdu.)

tabut

Miisd anast Musa yigizlii dogurdi emziirdi andan bir tabut eyletdi ve anufi kilidi dilin
dasindan kildi ve Miisa y1 anuf icine koydi mukatil eyitti tabiiti eyleyen Hizbil idi Fir'avn

kavmindan bir imd n getiirmis gisiyidi (349)

(Musanin annesi Musa’y1 gizli dogurdu emzirdi sonrada Musa’y1 korumak i¢in bir sandik
yaptird1 Mukatil bu sandig1 yapan kisinin adinin Hizbil oldugunu ve bu kisinin Firavun kavminden
iman etmis bir kisi oldugunu soyledi)

hadis

Isiye imin old: diledi kim ol oglana ad vire pes anuii halina bakup afia Misa ad virdi
ve Kibti lugatinca mi diyii suya eydiirler sa diyti agaca eydiirler anuficun kim Misa dahi
suylla aga¢ arasinda bulundi habar virdi bize Ibnii Fencilye ol dahi eyitdi hadis kildi bize

Muhalled bin Ca‘fer ol eyitdi hadis kildi bize Hasan bin ‘Aleviyye ol eyitdi hadis kildi(351)
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(Asiye emin oldugunda ¢ocugun haline bakip Musa adini verdi ve Kipti dilinde “mii” suya
denir “sa” ise agaca denir. Musa da su ve aga¢ arasinda bulundugu haberini Ibnii Fenciiye verir o
bize bu hadiseyi anlatir. Muhalled bin Caferde bize bu hadiseyi anlatir Hasan bin Aleviyye anlatti)

diirgar

353 Miusa anast Fir‘avn ui usak oglani Becid istemegin gérdi Musayicun ‘azim korkdi
pes tanr ta‘ala anui gonline birakdi kim ani bir tabita koyup Nil defiizine biraga pes duru
geliig Misir ehlinden Fir‘avn kavmindan bir diirgar katina vardi andan bir kigi tabiit satun
aldi diirger afa eyitdi isbu tabiti nidersin eyitdi (353)

(Musa’nin anasi Firavun’un kiiciik oglunu gercekte istemedigini goriip Musa icin ¢ok
endiselendi sonra Tanr1 ta’ala onu gonliine birakti ki onu bir tabuta koyup nile nehrine birakip
sonra ayaga kalkip Misir halkindan Firavun'un kavminden bir marangozdan bir gece yanina gidip
sandik satin aldi marangoz ona bu sandig1 ne yapacagini sordu )

nur

Isiye ilerii geldi ve tabiitda nir gérdi kim andan ayruk hic kimese ol nir gérmedi(354)

(Asiye ilerlediginde sandikta nur gordii ve ondan baskasi onu goéremedi )

Oldiir-

Miisa kakidi ve ani kati dutdi ve Samiri anuii elinden kurtard: Kibtt Misa yila c¢ekisdi
pes Misa yumrugila urdi ani 6ldiirdi amma éldiirmek dilemezidi. (360)

(musa kizip onu sikica tuttu ve samiri onun elinden kurtardi kibti musa ile kavga tartisti sonra
musa yumruk atip onu 6ldiirdii ama 6ldiirmek istememisti.)

Eyit-
Ebu Ca'fer-i Bakir eyitdi Miisa ol sézi didiigi vaktin bir yarim hurmda ya muhtacdi kacan
ol iki kiz atalarina vard: eyitdi ne yavlak tiz geldiiiiiiz (364)

(Ebu Caferi Bakir anlatiyor Musa o sozii s6yledigi sirada bir yarim hurmaya muhtacti. Nasil o
iki kiz babalarina varip nasil bu kadar cabuk geldiniz dedi )

asa

ciimle peygambarlarun dasast Su‘ayb katindayidi kagcan Miisa eve girdi bir asa segriyiip
Misa eline geldi aluban Su‘ayb katina ¢ikdi (367)

(Biitlin peygamberlerin asasi Suayb’in huzurundaydi ne zaman ki Musa eve girdi bir asa
sicraylp Musa’nin eline geldi Suayb’in huzuruna onu alarak ¢ikti )

od

Tirdin yana bir od gordi sandi kim oddur pes ehline eyitdi siz eglenti durui kim ben od
gordiim varayin ola kim size biraz getiiri virem ya daht anda bir yola kulaguzlayici bulam
(372)

(Tur dag tarafinda bir ates gérdiigiinii sandi ki atestir sonra halkina soéyledi siz eglene durun
ben ates gordiim varip ondan biraz getirmek i¢in kilavuz bulayim.)

koyuii
ol yilanufi bogazin dutdi pes girii bayagi gibi ‘asa oldi andan tafiri eyitdi elin koynufia
koygil pes Miisa  ‘asa y1 koyup elin koynuiia koydi. (374)
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(O y1lanin bogazini tuttu sonra eskisi gibi asa oldu ondan Tanri buyurdu elini koynuna koy
sonra Musa asayi1 birakip elini koynuna koydu)

cabbar

ani sol kati cabbar dutusin dutdum kim ol cabbar kakmakligiyla yir gék ve defiizler ve taglar

ve agaglar ve canavarlar kamu kakadi. (375)

(Onu su sert ve gliglii tuttum ki o gli¢lii haliyle gok, denizler, daglar, agaclar ve canlilar hepsi
hepsi kizdi.)

keleci

tanri ta‘ala Misdya ol keret yliz biii daht on dért bifi keleci séyledi degme bir kelecide eydiirdi
(376)

(Tanr1 taala o yiiz bin defa dahi on dort bin s6zti s6zyledi bir sézde soyle dedi.)

Dén-
Miisd ol taga agdi tafirisila miinacat kilmagicun ol tag akik oldi kagan girti indi tag bayagi
halina déndi kacan Miisa ehlinden yana déndi.(376)

(Musa o daga tanrisina yalvarmak i¢in ¢ikti o dag kipkirmizi oldu ne zaman ki geri indi dag o

zaman eski haline déondii ne zaman Musa halkina déndii)
arslan
ol giin arslanlar suya gelesi giinidi ol arslanlar Fir‘avnuridi (378)
(O glin arslanlarin suya gelme giiniiydii arslanlar Firavunundu.)
baru

Fir‘avn evi bir sehir icindeyidi ve anun yitmis kat barusi varidi degme iki baru arasinda

bazarlar ve irmak ve ekin yirleri varidi (378)

(Firavunun evi sehrin icindeydi ve onun yetmis kat kale burcu vardi degme iki bur¢ arasinda
pazarlar, irmak ve ekin yerleri vardi)

korku
ulularina vardi eyitdi bugiin bir séz isitdiim ve iki gisiden bir ‘acab gérdiim sol bu giin
arslandan degen korkudan bafia ol s6z korkularak ve katiragidi.(379)

(Biiytikerinin yanina varip bugiin bir s6z duydum ve iki kisiden sasilacak bir sey gérdiim bu
giin arslandan korkusundan bana o sert sozleri séyledi)

boya-

ben dahi seni yifii yigit eyleyem pes renk getiiriip anun sakalin boyadi evvel sakal boyayan
oldi1 (383)

(Ben bile seni yine yigit olarak bilecegim dedi sonra boya getirip onun sakalin1 boyadi
o6nceden sakalini1 boyayayan oydu)

cazu

peygambarlar habarin bilen ‘alimler yitdiler kim Fir'‘avn la‘in Miisa  ve Hdrunuil isin ve
tanirt bulara virdiigi nisani ve hiicceti caziliga kodi ve gendii kavmina eyitdi kim isbu iki gisi
yavlak bilge cazulardur (384-5)
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(Peygamberlerden haberdar olan alimler yetistiler ki lanetlenmis Firavun Musa ve Harunun
isini ve Tanr1 bunlara verdigi alametleri ve delilleri biiyticiilere verdi ve kendi kavmine iste bu iki
kisi kot bilgili biiytciilerdir dedi. )

melik

_melik bize gisi viribidi katina kigirdi anufiicun kim melige iki gisi gelmis cerileri yok ve silahlari
yok velakin bir ‘asalart varimis (386)

(Hukiimdar bize kisi verip gonderip huzuruna ¢agirdi onun i¢in hiiklimdarin huzuruna iki kisi
gelmis askeri ve silahlar1 yok ama bir asalar1 varmis.)

yilan

Misa eyitdi belkim siz 67idin biraguil pes bir kezden iplerin ‘asalarin birakdilar solok sa‘ at
vilanlar old1 dereyi doldurdi birbirie bintip yériirdi pes Misanufi nefsine korku diisdi ve eyitdi

va’l-lahi isbu bularuii elinde ‘asayidi ve simdi ctimle yilan oldi nitekim beniim ‘asam yilan olur.
(387)

(Musa belki sizden once birakan kisiler sonra bir kez de iplerini ve asalarini biraktilar su
saatte yilan oldular dereyi doldurdular birbirine binip yiriidiler sonra Musa’'nin i¢ini korku
kapladi ve vallahi iste bunlarin elindeki 4saydi ve simdi hepsi yilan oldu nitekim benim dsam yilan
olur.)

kac-
Fir'‘avn kavmi sindi bir kezden kacdilar ve birin birin basdilar hatta kim ol giin icinde yigirmi
bis bifi gisi basilup ayak altinda kaldi pes Fir‘avn dahi korkuyila kaca geldi (388)

(Firavun’un kavmi yenilip bir defa kactilar ve defalarca basildilar hatta o giin i¢ine yirmi bes
bin ayaklar altinda ezilip 6ldiiler sonra Firavun dahi korkuyla kacip geldi)

hazine3

Fir‘avnufi hazinedariyidi ytiz yil hazine beklemisidi.(390)

(Firavun'un hazinedariydi yiiz yil hazineyi beklemisti)

depele-

Fir‘avn Hizbil ‘avratin depeledi ve Isiye Fir‘avnuii késki iistinde bir daracadan baka dururdi
ve nice depelendiigin ve nice ‘azab gordiigin gortirdi pes kagan Fir‘avn ani depeledi.(392)

(Firavun Hizbil'in karisim1 6ldirdii ve Asiye Firavun’'un kogkiiniin {lizerideki terastan
bakarken nasil 6ldiiriildiiglinii ve nasil ac1 ¢ektigini gérdii sonra Firavun onu 6ldiirdii.)

‘azab

Fir'‘avn buyurd: kim ani carmih eylediler andan irilmadin ‘azab gordi ta 6lince nitekim taiiri
eyitdi ve Fir‘avna ve Fir'avn e zil-evta di habar virdi bize Seybe bin Muhammed ol eyitdi habar
virdi bize ‘Ali bin Muhammed ol eyitdi hadis kildi bize Ahmed bin Nasir ol eyitdi hadis kildi bafia
Yusuf bin Bilal Muhammed bin Merve andan Eklibiden Ebi Salihden Ibnii ‘Abbdsdan kim eyitdi
Fir‘avn -1 la‘in ‘avrati Isiyeyi dutdi ve ‘azab viriirdi(393)

(Firavun buyurdu ki onu ¢armiha gersinler ona 6liinceye kadar eziyet edildi nitekim Tanr1
Oyle buyurdu ve Firavuna Firavne ziel-evtadi haber verdi bize Seybe bin Muhammed soyleyip

3 Hinluli “h” sesinin isareti altinda yay bulunan h seklindedir ancak metinde belirtmek {izere isaretlenip
kalinlastirildiginda altinda iki nokta olan h sekline doniismiistiir.
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bize haber verdi Ali bin Muhammed hadis aktardi bize Ahmed bin Nasir bize hadis aktardi bana
Yusuf bin Bilal Muhammed bin Merve ondan Eklibiden Ebi Salihden Ibnii Abbas séyledi ki
Firavun’un karisi Asiye lanetlenmis ve aci1 ¢ekiyor.)

kamusi

Fir‘avn cerisiniii iistine birakd iki bifi gisi anda depelendi ve ol isciler kim anda isledi kamusina
6liim irdi ve ol diirgerler ve demiirciler kim anda isledi kamusinuf eli kurudi (396)

(Firavun iki bin kisi 6ldiirmek icin orada askerlerini birakti o isciler ki hepsine 6liim emri
verdi ve o marangozlar ve demirciler onda isledi hepsinin eli kurudu)

su

Ibnii ‘Abbas eyitdi ayetiin ilki tifanidi ve ol su-durur kim tafri ta‘ala gékden bularui iisdine
yagdurdi Mukatil eyitdi su bularuii egni tizere diisdi(397)

(ibnii Abbas buyurdu ilk ayet tufand: ve o sudur ki Tanr1 taala onu gokten bunlarin iistiine
yagdird1 Mukatil su bunlarin sirt {izerine diisdiistii)

cekiirge
‘arab dilinde cekiirgeye cerad dirler bugday bitine kummal dirler Kelbi eyitdi cerad ol

cekiirgediir (397)
(Arap dilinde ¢ekirgeye cerad derler bugday bitine kummal derler Kelbi o cerad olan
cekirgenin kanati var kummal olan ¢ekrgenin kanadi yok diye buyurdu.)

atlu

bir atlu Yemen ve bir atlu Sam ve bir atlu ‘Iraka viribidi (401)

(Bir athiy1 Yemen’e bir atliy1 Sam’a bir athy1 da Irak’a haber vermeleri i¢in gonderdi)
ceri

tafirtya seniifi kullarufidan ceri dutunurvan taiiri ta‘ala ben dahi gendii halkumdan ceri
dutmigvan (402)

(Tanr’'ya senin kullarindan askerim var Tanri taala ben dahi kendi halkimdan asker
tutmusum )

kurbaga

Miisa eyle isledi pes asagadan yokarudan irakdan yakindan tin dartup biribirine habar idiip
kurbaga ¢ikdr deiiiz mevc gibi yéridi kapusina girdi pes arisuzin bularuii evine girdi solok sa‘dt
kapkacak ve ta‘am toptolu kurbagda oldi (404)

(Musa soyle dedi asagidan yukaridan yakindan uzaktan ¢agirip birbirine haber verdiginde
kurbaga ¢ikt1 denizin dalgasi yiiriiyerek kapisina ulasti sonra ansizin bunlarin evine girdi su saatte
kap kacak ve her yer kurbaga doldu)

senbe

yidi gtin tamam bir senbeden senbeye degin durmisiken andan sofira yine bir ay ‘dfiyet icinde
oldilar. (405)

(Yedi giin bir cumartesiden bir cumartesiye kadar durdular ondan sonra yine bir ay afiyet
icinde oldular)
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kigir-
Miisa 6rii durdi tafirtya and virtip kigirdi kim her kim Yisufufi gtrin yirin bulirsa bafia eyitstin
ve her kim bilmezise beniim iiniim anun kulagina girmesiin pes ceri icine girtip kigirurdi (411)

(Musa ayaga kalkip bagirarak yemin etti ki her kim ki Yusuf'u yerini bulursa bana sdylesin ve
her kim bilmezse benim adim onun kulagina gelmesin sonra askeri icine girip bagirarak bunlari
soyledi.)

defiiz

tanri vahiy kildi kim enizrib bi‘asake’l-bahre ya'ni ‘asafiila defiizi ur pes Miisa ‘asdyila defiizi
urdi (413)

(Tanr1 taala enizrib biasakel bahre diye buyurdu yani 4sa ile denize vur sonra Musa asasi ile
denize vurdu)

giines

Sa‘td bin Ciibeyr eyitdi Mu‘aviye Ibnii ‘Abbas gisi viribidi sordi ol yirden kim giines afia bir kezden
artuk dokinmadi Ibnii ‘Abbads yazdi kim ol ol yirdiir kim defiiz yarildi ve afia giines dokundi (413)

(Said bin Ciibeyr Muaviye ibnii Abbas’1 génderip sordu bulundugu yerde giines ona bir kez
bile dokunmadi Ibnii Abbas o deniz yarildig1 yerde giines ona dokundu.)

divar

beni Isra‘fl on iki kabileyidi on iki yoldan girdiler ve arahklan kati tag gibi divar divar
olmigsidi.(414)

(israilogullari on iki kabileydi on iki yoldan girdiler ve ayrildiklarinda aralar1 dag gibi ¢cok sert

duvar olmustu.)
miisebbek

kamusi korkdilar ve eyitdiler bayik kardaslarumuz heldk oldilar dip kaygurdilar taiiri ta‘a la
vahiy kildi ol sudan taglar kim miisebbek ve daraca olufi pes su miisebbekler old1.(414)

(Hepsi korkup kardeslerimizin hepsi helak oldu diye bagirdilar Tanri taala o sular daglar gibi
yukseldi ve her yer o ylikselen suyun altinda kald1 diye buyurdu)

sanem

Miisaya eyitdiifitiz kim biz tafiri idi vir nitekim saneme dapicilarufi sanemi var (417)

(Musa soyle buyurdu bizim Tanrimiz vardir ve nitekim putperestler putlara taparlar
onlarinda putlari vardir dedi)

orug

tanrt buyurdi kimya Misa otuz giin oruc dut andan gusul kil ve tonufi yu ve Tir tagina gel
kim safia s6yleyem ve ol kitabi indiirem pes Miisd otuz giin oruc dutdi (418)

(Tanr1 buyurdu ki ya Musa otuz giin orug tut, gusiil al, kiyafetlerini temizle, tur dagina gel ki
sana soyleyim ve o kitabi indireyim dedi Musa otuz giin oruc tuttu.)

tecelli

imdi sol taga bakgil ve ol Medyende bir ulu tagidi afia Ziibeyr dirleridi kacan taglar bildiler kim
tafiri ta‘dla bulardan bir taga tecelll kilisar pes ciimlesi ol tecellf timizine ylikseldi (419-420)

(Simdi o daga bak ve Medyen tilkesinde bir yiice dag vardi ona Ziibeyr derlerdi ki Tanr1 taala
bu daga goriindiigiikten sonra herkes gormek istedi)
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tar

gokler kamu safia tar ola ve yirler bu giiiligile safia tar ola ve beniim aduma yalan yire and
icmegil (426)

(Biitiin gokler sana dar olsun ve yerler bu genislikle sana dar oldun ve benim adima yalan
yere yemin etme )

tanuk

beniim adumi ululamaya ve tanukluk virmegil goziifiile gérmeyiip ve kulagufiila isitmeytip ve
gonlinile anlamayinca kim ben tafiri kiyamet giininde tanuklar durursarvan (426)

(Benim adimi yiiceltmeye ve sahitlik etmek icin goziin ile gormeyip ve kulaginla isitmeyip ve
gonliinl almadiginda Tanri kiyamet glintinde sahitlik ettiginde sorarsan.)

nefsiif

beniim katumda ulu diismanlik ol-durur ve nekim gendii nefstifi i¢iin seversin ademilere dahi
ani sevgil ve nekim gendii nefsiifie yigrentirsin ddemilere dahi ani yigrengil beniim rizamda olasin.
(426)

(Benim huzurumda biiyiik diismanlik o dur ki ve ne kendi nefsim i¢in seversen insanlari da o
ylzden sev ve kendi nefsine igrenirsen insanlara da onun gibi igrensin benim istegim budur.)

liimmet

tafir1 indiirdiigi kitab icinde bulduii mi kim Misa tevrit icine bakdi ve eyitdi ben bir iimmet
buldum kim kamu iimmetiifi yigregidiir (428-9)

(Tanr’'nin indirdigi kitabin icinde buldun mu ki Musa Tevrat'in icine bakti ve sdyledi ben bir
immet buldum ki biitiin immetlerden daha iyidir.)

sadaka

Miisa  tevrite bakdi ve eyitdi iy rabbi ben bir kavm bulurin kim sadakalarin ve kurbanlarin
gendiileri yir ve evvelkilertiii kurbanin od yirdi meger Miisa kavmi kim bularui sadakasin Miisaya
direridi. (429)

(Musa Tevrat’a bakti ve soyle dedi ey Rabbim ben bir bulurum ki sadakalarin ve kurbanlarin

kendileri yer ve kendinden 6nceki kurbanlari da atese verirdi meger musa’nin kavmi ki bunlarin
sadakasin1 Musa’ya verirlerdi)

danismen

ya Misa ol Muhammed iimmetidiir pes cuhiidlar danismeni eyitdi Ka‘bu’-Ahar belf sdyle kim
dirsin kitab icinde buldum andan yine Ka'b eyitdi ol tanrit hakki iciin hic gokden inen kitab icinde
bulduii mi kim Miisa tevriti bakdi ve eyitdi ben bir iimmet buldum kim kagan bir is islemek dileseler
eydiirler isleyeviiz insa’a’llah ani beniim timmetiim kilgil tafri eyitdi ol Muhammed iimmetidiir ol
danismen eylediir (429)

(Ey Musa o Muhammedin timmetidir sonra Yahudilerin danismaniydi. Haberlerini boyle
kabul etti. Toplanan kitabin icinde buldum yine Kab Tanr1 hakki icin gokten inen kitabin i¢cinde hic
buldun mu? Musa Tevrat’a bakip ben bir immet buldum ki ne zaman bir is gérmek istediklerini
soyledi insallah onu benim limmetim yap Tanr1 soyle dedi o danisman iimmet Muhammedin
Ummetidir.)
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kului

Miisa eyitdi ya rabbi kanki kuluii safia sevgiiliidiir taiir1 eyitdi ol kim beni afia dura hig

unutmaya eyitdi kanki kuluf ‘adilirekdiir taiiri eyitdi ol kim hak buyura ve hevasina uymaya (431)

(Musa ya Rabbi hangi kulun senin sevgili kulundur tanri o ki beni hi¢ unutmayandir dedi
hangi kulun daha adildir hakk: séyleyen ve nefsine uymayandir.)

Sig1n-

Miisd  eyitdi ya rabbi beniim gegen ve gelesi yazugum yarliga ve ol yazugi kim sen bende
biliirsin sigindum sen tafriya nefsiim vesvesesinden ve sigindim (431)

(Musa ya Rabbi benim gecmis ve gelecek glinahlarimdan sana siginirim)

siicud

bir kezden bir yanaklari tizere siicud kildilar kim ol taga listiimiize diise mi diyii bakalar pes ol

cuhudlar iginde siinnet kaldi kim siicudl ytizleriniifi yarsi iizere kilurlar. (432)

(Bir kez olsun alnini secdeye koyduysa ki o dag tistiimiize diisecek diye bakacaklar sonra o
Yahudiler i¢inde siinneti ihya ettiler ki yiizlerinin yarisi secdedeydi)

S1gIr

kim sigira daparlaridi ve anufi géiiline ol sigir sevgiisi tolmusidi. (434-5)
(Bir halktandi ki sig1ra tapardi ve onun icine sigir sevgisi dolmustu)
bezek

Hartun sandi kim ol bezekdendiir eyitdi birak pes Samirt ol topragi ol cukurdagi bezek listine
birakdi (435-6)

(Harun o siislii seylerden sanip birak dedi sonra samiri o topragi o cukurdaki siisiin iizerine
atti)

dap-
bent Isrd’il dah1 Miisa  gelince ivdi azgunlari ol bizaguya dapdi Hasan-1 Basri eyitdi ol bent
Israil dapdugi bizaguniii adi Behmiit idi (437)

(israilogullar1 da Musa gelince hizh br sekilde azgin olan buzagilara taptilar Hasan Basri soyle
dedi Israilogullar’nin taptigi buzaginin adi Behmut'tur)

savas-

bularufiila savasasimi pes Hartn eyitdi iy anam ogli beniim sagcum sakalum dutma kim ben
andan korkdum ve bularufiila iki béliik olup savasmadum. (439)

(Ben bunlarla savasayim sonra Harun soyle dedi. Ey anamin oglu benim sa¢imi ve sakalimi
tutma ki ben ondan korktum ve bunlara cephe alip savasmadim)

sefkat

Miisdanufi sefkati deprenstin didiigi oluridi anui i¢iin kim ananuf sefkati ¢ok durur. (440)

(Musa c¢ok sefkatli oldugundan her istedigi oludu onun i¢in ki annesinin sefkati coktur.)

tevbe

Misa eyitdi iy kavm siz nefsiifitize zulum eylediifitiz bizaguya dapmagufiuzila bular eyitdi
nite kilalum ve ¢dre ne-durur Miisd  eyitdi tevbe kiluii tafiriya déniin eyitdi tevbe nite kilalum
(440)
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(Musa kavmine sdyle seslendi siz buzagiya tapmakla nefsinize zuliim ediyorsunuz bunun
caresi tovbe edip Tanriya donmektedir)

koca

Miisa yitmis gisi tirdi tafirt buyurdugunlayin ve taiiri kocalara buyurmisidi pes altmis koca
tirtindi bulund.. (442)

(Musa yetmis kisi secti Tanr1 buyurduguyla ve Tanr1 yaslilara buyurmustu sonra seg¢ilmis
altmis yaslh hazir bulundu)

miinafik

beni Isra’il icinde tevriti andan yig okur yogudi veldkin tafrinufi diismani idi miindfik olmisidi
nitekim Samiri miinafikidi (444-5)

(israilogullar1 icinde Tevrati ondan iyi okuyan yoktu lakin Tanrinin diismaniydi ve iki
yuzliiydl Samiri de iki yiizliiydii)

dil

Kariin her kancaru gitse hazineler dilin bile getiirdiirdi ve diller demiirdendi (445-6)

(Karun ne zaman gitse anahtariyla giderdi ve anahtarlar demirdendi)
Kimiya
afia ne sebebile dirgendi eyitmislerdiir kim anuii katinda kimiya  ‘ilmi varidi Sa‘id ibni
Miiseyyeb eyitdi Miisa ds kimiya biliiridi (446)
(Ona ne sebeple direndi dediklerinde onun huzurunda kimya ilmi vardi Said Ibnii Miiseyyeb
Musa as kimya bilirdi dedi)
ibadet

Kariin bir tagda kirk yil tbadet kilmakda kamu beni Isra’il galibi pes iblis Kartina seyta nlarin
viribidi azdurimadilar eyle olsa iblis gendii Kariina geldi giriiriip anufiila ibadet kildi (446)

(Karun bir dagda kirk yil ibadet ettiginde biitiin israilogullari’'nin icinde en iistiin oldu sonra
seytan Karun’a seytanlarin hepsini basina génderdi ama yoldan ¢ikaramadilar dyleyse seytan
kendisi gelip Karun’la ibadet etti)

kurban

Misa  bent Isra’ il defiizi yari viriip bulart geciirdi kurban re’isligin ve kurban evin Hartina
virmigidi (449)

(Musa israilogullar’n denizi yarip gecirdi Harun’a hem kurban bashgini hemde evini
vermisti)

zina

beni Isra’l kim ugurlk kilursa elin keseviiz kim biregii yalan yire zind yaparsa seksen agac
vuravuz kim zina kilurisa ve anuil ‘avrati olmazisa yiiz agag uravuz (451)

(israilogullar1 kim hirsizlik yaparsa onun elini keseriz ki bunun yaninda yalan yere zina
yaparsa seksen sopa vururuz karisi olmayipta zina yaparsa yiiz sopa vururuz)

katinda
Ibnii ‘Abbas katinda otururdum ve anufi katinda kitab ehlinden bir béliik kavm varidi. (454)

(ibnii Abbas’in huzurunda otururdum ve onun huzurunda ilim ehli bir grup insan vardi)
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kavm

Ibnii ‘Abbds katinda otururdum ve anufl katinda kitab ehlinden bir béliik kavm varidi ol

kavmuii bir nicesi eyitdi. (454)

(ibnii abbas huzurunda otrururdum ve onun huzurunda ilim ehli bir grup insan vard o
insanlardan bi kismi konustu)

alimirak

Beni Isra‘ il Miisasi tafiridan diledi ve eyitdi ya rabbi eger kullaruiida benden alimirak varidi
beni afia kulaguzlagil pes tafri eyitdi kullarum icinde senden alimiregi vardur (454)

(israilogullar1 Musa Tanrr’dan ya Rabbi kullarinin icinde benden daha bilgilisi varsa beni
onlarla goriistiiriip kilavuzum olsunlar Tanri benim senden daha bilgili bir kulum vardir dedi)

balik

Ubey bin Ka’b rivayet kildi tafiri resiilindan sav kim su balik yolina delindi pes bir daraca oldi

kim hic yapilmaz pes Miisa ~ soyinca girdi gérdi kim Hizir anda Ibnii ‘Abbas eyitdi balik kanda izini
defiize girince balgik iizere komigsidi (456)
(Ubey bin Kab soyle dedi Tanr1 resulii (sav) ki su baligin gittigi yonde acild1 bir derece de

yiikseldi ki normalde bdyle bir olay olmaz sonra Musa soyununca girip gordii ki Hizir onda ibni
Abbas soyle dedi balik nerede denize girince balcik iizerine koymustu )

atasi

mu‘allim sanuridi kim atasi menzilindedtir ve atasi sanuridi (458-9)

(6gretmen sanirdi ki babasi onun yolundadir ve babasi onun huzurunda saniyordu )

ahiret

tafiri senden diinya ve dhiret serrin déndiirsiin eger bentim sirrum agarsafl tafiri safia diinyd
da ve ahiretde aza b kilsun (459)

(Tanr1 senden diinyada ve ahirette seni serrinden korusun eger benim sirrimi agiga
¢ikarirsan Tanri sana diinyada ve ahirette azap versin)

‘ayal

Hizir eyitdi ol beniim eltimde degiildiir tafiri elindediir kim dilerise ‘ayal virtir andan HiZzrun
‘avratin kigirdi ve ol dahi cevab Hizirlayin virdi pes bir zaman atasi kiiydi andan Hizra eyitdi dilerven
kim isbu ‘avratufii bosayasin kim safia dogurict ‘avrat ali virem ola kim tafirt andan ‘ayal rizi kila
Hizir ol isi kerahiyyet gérdi (460)

(Hizir soyle dedi o benim elimde degildir Tanri’'nin elindedir o dilerse ¢ocuk verir ondan
Hizir'in karisini ¢agirdi ve Hizir’a verdigi cevaba benzeyen bir cevap verdi o zaman babasi bekledi
ondan Hizir'a soyle dedi ki eger istrsen bu kadini bosa sana ¢ocuk verebilecek bir kadin alalim
Tanr1 ona da ¢ocuk verse Hizir onda koétiiliik gordi)

Sirrin

avrat kim HizriA sirrin beklemisidi anda-durur ve odin dirtip geliiyériir ve bir odun elinden
diisdi pes eyitdi bi-smi’l-1dhi ol er isitdi eyitdi sen kimsin eyitdi ben Hizrufi evvelki ‘avrati-van kim
sirrin beklediim (462)

(Kadin ki Hizir’in sirrinin ne oldugunu 6grenmek icin bekliyordu ve odun elinden diistii sonra
“bismillahi” o kisi duydu sen kimsin dedi ben Hizirin 6nceki karisiyim sirrinin ne oldugunu

6grenmek icin bekliyorum)
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oglan
Fir‘avn ‘avrata eyitdi dintifiden dénesin yoksa seni ve oglanlaruiii pes ol isbu kazana kaynadam
‘avrat diniinden dénmege razi olmadi pes ulu oglani birakdilar (462)

(Firavun karisina soyle dedi inandigin dinden don yoksa seni ¢ocuklarina birlikte iste bu
kazanda kaynatayim kadin dininden dénmek istemedi sonra biiyiik oglunu biraktilar)

yiyl1
peygdmbar mi‘rdaca agdi ve ol yiyi kim buldi bularufi yivisidi (463)
(Peygamber Miraca yiikseldi ve o kotii koku bunlarin kokusuydu)
da‘vi
Urdiin ehlinden bir kavm ol kuyu yirin Ibrahimden da'vi kildilar pes Ibrahim bulari ol da‘viciin
Zi'l-Karneyne iletdi. (463-4)

(Urdiin halkindan bir kavim o kuyu yeri icin Ibrahimden davaci oldular sonra ibrahim bunlari

o dava icin Ziilkarneyne iletti)
gemi

Ubey bin Ka’b eyitdi tafiri resiilindan sav kim ol iki defiiz kiyina diistip gitdiler pes gemiye
satasdilar gemiye bineliim diyii ol kavma soylediler (468)

(Ubey bin Kab soyle dedi Tanr1 resulii sav ki o iki denizin kiyisina gitmek icin yola koyuldular
sonra gemiye rastladilar halkina gemiye binelim dedi)

konuk

ol kdye irdiler ve anufi ehlinden ta‘am dilediler ve_konuk olmak istediler ol kavm bulari konuk

idinmege razi olmadilar (470)

(O koye ulastilar ve onun halkindan yemek istediler ve konuk olmak istediler o kavim bunlari
konuk olarak agirlamak istemedi)

miskin
Ibnii ‘abbasa eyitdiim sol dyet ma’nisiden kim ol gemi yoksullar ve miskinlerifiidi didi eyitdiim
nite miskinler olur kim gemi biii altuna degiirdi(472)

(ibni Abbas’a séyle dedim su ayetin manasindan ki o gemi yoksular ve miskinler i¢indi dedi o
miskinler olur ki gemi bir altina degistirildi)

kosk
Cebabi eyitdi anuii adi Heded bin Nededidi ve eyitmislerdiir kim bu meligiin ti¢ yiiz altmis koski
varidi degme késkde bir ‘avrati varidi. (473)

(Cebabi akatardi onu ad1 Heded bin Nedediydi ve bu hiikiimdarin ti¢ yiiz altmis koskii vardir
diye buyurmuslardir)

kaza

tafirinun emrine ve kazasina razi oldilar kim tafirinuii kazasi ve hiikmi bir isde kim kul ani

kerahiyyet gériir (474)

(Tanrr'nin emrine ve kazasina razi oldular ki Tanrr’'nin kazasi ve hiikmii bir iste ki kul onu
yasak olarak bilir)

sakla-

ol iki oglanufi atasi anasi salihidi pes ol iki oglan saklandi ve ol mal bularufi iciin saklandi. (474)
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(O iki oglanin babasi ve annesi iyi kisilerdi iki oglan saklandi ve o hayvan bunlarin i¢in
saklandi)

salih

atalar salihligindan étiirti ve amma bularufi dogduk atalari salihligi zikir olinmadi (475)
(Babalar iyiliklerinden dolay1 ama bunlar dogdugunda babalarinin iyiligi hi¢ anilmadi)
otri

ol kacan oglini gérse eydiirdi iy oglum senden 6trii namazumi étriirven ol timiz kim sen mahfiiz
olasin (475)

( O ne zaman oglunu gorse soyle der ey oglum senden dolaylr namazimdan dolay1 senin
korunmani timit ederim)

renc

tanri ol renctiifii giderdi pes indiim us safa geldiim ve ol renciim dahi gitdi (477)
(Tanr1 o hastaliklar: giderdi sonra iste inip sana geldim o hastaliklarda gitti)
bazar

Hizir beni Isra’il bazarlarindan bir bazar icinde yériidi (478-9)

(Hizir Israilogullar’'min pazarlarindan bir pazarin icinde yiiriidii)

mesakkat

Hizir eyitdi beli insa’a’l-lah ama bafia bir is buyurgil ol eyitdi baria hos gelmez ki safia mesakkat
eyleyem Hizir eyitdi ol bana mesakkat degiil. (479)

(Hizir evet ingallah ama bana bir is buyur o bana giizel gelmedi ki sana zorluk ¢ikarayim Hizir
o0 bana zor degildir dedi)

kabile
bent Isra 'iliii bir mescidi varidi on iki kapulu degme kapu bir kabileniifidi pes bir kabile
kapusunda ol 6lii bulundi. (481)

(israil'in bir mescidi vardi on iki kapili her bir kapi bir kabilenindi sonra bir kabile kapisinin

ontinde 61i bulundu)

inci

bent Isra 'il icinde bir er atasina eyliik kilictyidi anufi eyliigi sufia irmisidi kim bir gisi afia incii
getiirdi satdi elli bin ak¢aya ve ol incii assilayidi (482)

(Israilogullarr’ndan bir kisi babasina iyilik ederdi onun iyiligi icin sunlar1 yapmist1 bir kisi ona
inci getirip elli bin akgeye satti ve o inci ¢ok faydaliydi)

gork

Miisa eyitdi taiiri eydiir kim ol bir saru sigirdur kim anufi rengi bakicilari sad kilur gérkinden
ve safaligindan anuf i¢ciin kim g6z kacan gorklii nesneye baksa sad olur . (486)

(Musa soyle dedi Tanri buyurdu ki o sar1 bir sigirdir onun rengi bakicilarint mutlu eder
giizelliginden, safligindan onun i¢in ki gozii ne zaman giizel nesneye baksa mutlu olur)

sukka
ol mescide sukka ve serdperde kila ol sukkanuii yiizi asdari kurban derisinden ola ve ol kenefler
kim anuriila sukkayi cekerler (487)
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(O mescid icin ¢adir ve ortii cekmek icin ¢adirin yiiziintin astar1 kurban derisinden olsun o
iplerle o ¢adirlar ¢ekerler)

hongca

her honcanuii gifiligi dért arsun ola dért arsun icinde ve her bir honcanufi giimisden dért ayagi
ola. (488)

(Tepsinin genisligi dort arsin iginde her bir tepsinin giimiisten dort ayagi olsun)
buyruk

Bel’am eyitdi imdi sabr eyleii ta kim tafirimdan buyruk var mi géreyin ve tafiridan buyruk
olmayinca nesne lizere dua kilmazdi (493)

(Belam soyle dedi sabret Tanri’dan emir var m1 bakayim Tanridan emir olmadiginda nesne
tizerine dua olmazdi)

harbe

demiirden bir harbesi varidi eline aldi geliip Zamrda bin Salum kubbesine girdi ve ol ikisi bile

yatmigidi pes ikisi bile urup harbesine dizdi (495-6)

(Demirden bir mizragi vardi eline alip geldiginde Zamra bin Salum kubbesine girdi ve o ikisi
de yatmislardi sonra ikisi birlikte vurup mizragina dizdi)

liziim

Miisdadin yafia déndiler bularui liziiminden bir dane iiziim kim bir er yiikidi bile gotiirdiler.
(502)

(Musadan tarafa dondiiler bunlarin iziimiinden bir tane lzlim ki bir erkek tarafindan
gotiirdiler)

goc

her giin gitmek kasdina kim Misira varalar gécerleridi ve diirigtirleridi kagcan irte olsa bayagi
gocdiikleri yirde bulinurlaridi. (505)

(Hergiin gitmek amaciyla Misir’a goc ettiler ve ¢abaladilar her zaman gdoctiikleri yerde ertesi
giine kadar dururlardi)

bulut

Miisa ya eyitdiler bizi helak kildun ve imdaratlardan ¢ikarup ugs yaziya getiirdiin kim gélge ve
ortii yok pes tafiri ta‘ala bularufi tizere bir ak yufka bulut viribidi yagmur bulidi degiildi (506)

(Musa’ya bizi helak ettin evlerimizden ¢ikarip iste bu ovaya getirdin golge ve cadir yok sonra
Tanr1 bunlarin lizerine beyaz bir bulut verdi yagmur bulutu degildi)

don

Ebii Hiireyre tafr resiillindan sav kim eyitdi beni Isra‘il donlarin yalincakla yurlaridi birbiriniifi
avretine bakarlaridi ve Misa  bularuiiila donin yumazidi (509)

(Ebu Hiireyre Tanr1 resuliinden (sav) aktardi israilogullan kiyafetlerini ¢iplakken yikarlard.
Birbirlerinin haram olan yerlerine bakarlardi Musa bunlarla birlikte kiyafetlerini yikamazdi)

agag
Misa  Harini alup ol tagdin yafia gitdi pes varup bir agaca ugradilar kim anuii gibi agac
hergiz gérmis. (511)
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(Miasa  Harin'u alip o dagin yanina gitti sonra bir agaca ugradilar ki onun gibi agac hi¢
gormediler)

ev

Miisa Haruni alup ol tagdin yaiia gitdi pes varup bir agaca ugradilar kim anufi gibi agag hergiz
gormis degiilleridi ve anufi ortasinda bir ev yapilmis ve ol ev igcinde bir taht iizere ddsekler gérklii
ywilar uolmig (511)

(Musa Harun’'u alip o dagin yanina gitti sonra bir agaca ugradilar ki onun gibi aga¢ hig
gormediler ve onun ortasina bir ev yapilmis ve o ev icinde bir taht iizerinde dosekler glizel kokular
dolmustu)

magara

Tih icinde magaralardan bir magdraya vardilar (511)

(Tih icindeki magaralardan brine girdiler)

gur

Miisa bulari alup Harin giiri iizere vardi kigirdi kim ya Harin pes gtrindan ¢ikdi. (512)

(Musa bunlar1 alip Harun’un mezarinin basina varip ¢agirdi ya Harun sonra mezarindan ¢ikti)

4.1.2.Ayn1 Kokten Tiireyen Sézciiklerin Kullanimi

Ayni kokten tiiremis ad ve eylemlerin birlikte kullanildigi goriillmektedir.

Em-/emziir-

Isiye yoredeki ‘avratlant kigirup afa siidlerin ‘arz eyleridi kim dayalik iciin ihtiyar kila
pes her ‘avratkim ani alup emziirmege kasd eyleridi Miisa kabil kilmazidi hatta kim Fir‘avn

‘avrati anmi siid almadugindan otrii esirgedi ve dle diyti kayurdi ve buyurdi kim ani bazara
ctkarup cok dirfiek icinde koyup ‘avratlar siid virsiin didi Miisa  hi¢ bir ‘avrati emmedi (355)

(Asiye o civardaki kadinlar1 ¢agirip siit anneleri ¢agirip bakicilik icin segmek istedi ama Musa
bu siit annelerinden hig¢birini emmeyi kabul etmedi. Firavun’un karisi onu siit icmedigi icin
korudu ve 6lecek diye kayirdi ve onu pazara ¢ikarip toplulugun icine birakin kadinlar siit versin
dedi Musa hig¢birini emmedi)

cak-/cakmak
kis diini vaktin sovuk ve karaiiu olmisidi gék giirlep yildirim sakip yagmur yagaridi pes
‘avratin dahi oglan agrisi dutdi Misa ¢cakmagin cakdi (371-2)

(Kis gecesi hava soguktu ve karanlik olmustu, gok giirleyip simsek c¢akiyordu yagmur
yagiyordu sonra karisini dahi oglan acis1 tutmustu Musa ¢akmagini ¢akti)

kapu/ kapuc

Fir'avn korkdi ve eyitdi isbu vaktin kapu uran kimdiir kapucilar varup séyledi (379-80)

(Firavun korktu ve soyle dedi iste bu vakitte kapiy1 vuran kimdir kapicilar bakip séyledi)

is/isle-

Miisa eyitdi gerceksin ben ol isi islediim oldiirmege kasum yogidi benden hata oldi.(381)

(Musa sdyle dedi gercekten ben o isi yaptim oldiirmeye tesebbiis etmedim benden yanlis
yapti)
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Sevgii/sevgiilii

Muhammed sevgiisi lizere olasin Misd  eyitdi ya rabbi Muhammed nediir taiiri eyitdi ol
Ahmeddiir kim anufi adini arsum listinde $abit kildum yir gék yaratmakdan 67 bin y1l 67i ve ol beniim
peygambarum ve safimdiir ve halkumdan gendiiziim ictin tirdiigtimdiir ve ol bafia kamu halkumdan
ve kamu feristelertiimden sevgiiltidiir (427)

(Muhammed sevgisi onun tizerine olsun Musa ya Rabbi Muhammed nedir Tanri séyle dedi o
Ahmettir ki onun adin1 arsin lzerine yazdim yer ve gok yaratilmadan bin y1l 6énce o benim
peygamberimdi. Halkin icinden sectigimdir o bana biitiin yarattiklarim ve meleklerimden daha
baghdir)

Dara-/darak/darakci

ya cebra’ilisbu ne gorklii yiyidur eyitdi bu Fir‘avn kizinun darakcisi ve anufi oglancuklaridur
kim bir giin Fir'avn kizinuii basin darariken darak elinden diisdi (391)

(Ya Cebrail bu ne giizel kokudur dedi. Firavun'un kizinin sa¢imi tarayan kisi ve onun
evlatlaridir ki bir glin Firavun kizinin sa¢ini tararken tarak elinden diistii )

Agla-/aglat-

Resid bin Sa‘id bin ‘Abdu’r-rahman atasindan kim Ka'biil-Ahbar gérdi kim bir cuhudlar
danismeni yavlak aglar pes ey tdi seni ne aglatdi (428)

(Resid bin Said bin Abdurrahmana babasindan haber geldi Yahudierin danismani ¢ok aglar
sonra seni de aglatt1.)

kazan-/ kazang

Benf Isra’ illiiye mesakkat-durur Kariin eyitdi ne kilmak gerek iblis eyitdi cuma giin kazanc
eyleyeliim ayruk giinlerde thadet kilalum pes eyle kildilar andan iblis eyitdi aylak isbufia razi olalum
Kartna eyitdi ne ray virtirsin iblis eyitdi bir giin kazanalum biz dahi yiyeliim. (447)

(israilogullarina bu zordur Karun ne yapmak gerek dedi iblis Cuma giinii kazang saglayalim
diger gilinler ibadet edelim dedi sonra dyle yaptilar iblis bu {icretsiz ise razi olalim Karun’a boyle
dedi sen ne disiiniiyorsun iblis bir glin kazanip biz de yiyelim)

Ogren-/6gred-

Miisa Hizira eyitdi uyayim safia sunun lizere kim sen 6grendiigtin  ‘ilimden bafia 6gredesin
(467)

(Musa Hizir’a sana tabi olayim sen de bana 6grendigin seyleri 6gret )

Nite/nitelik

sen bilmediigiini neseneye nite katlanubilesin Misa eyitdi insa’a’l-lahu beni saburlu er bulasin
ve seniifl istifide safia ‘asi olamayam Hizir eyitdi eger bafia uyarsafi benden eyli yavuz nesne kim
goresin sormagil ta ben ani safia eyitmeyince ve niteligin beyan kilmayinca pes boyle distip gitdiler.
(467)

(Sen bilmedigin nesneye nasil katlanabilirsin Musa beni sabirl bir kisi bulsun ve senin isinde
sana asi olmayayim Hizir bana uyarsan benden daha iyi bir kisi goreceksin sakin sorma ta ki ben
onu sana anlatincaya kadar sonra birlikte gittiler)

ayruk/ ayrilmak

‘Ali bin Ebi Talibden ya andan ayrukdan rivayet kilindi kim kagan Miisa  Hizirdan ayrilmak
diledi. (478)
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(Ali bin Ebu Talip ondan bagska rivayetlerde bulundu ne zaman Hizirdan ayrilmak istedi)
Dile-/ dilenci

habar vireyin saiia kim ben Hizirvan bir dilenci tafirim ytizinciin benden sadaka diledi (480)
(Sana haber vereyim ben Hizirim Tanr1 dilenci olarak benden sadaka istedi )

Ort-/értii

ani yidi kat értiivile orteler (488)

(Onu yedi kat ortiiyle ortstinler )
Su/susa-

Tih i¢inde susadilar pes Musdya eyitdiler igesi su bize kandan ola Mtisd bularuf iglin tafiriddan
su diledi. (508)

( Tih icinde susadilar sonra Musa’ya soyle dediler su igeri bize kandan olsun Musa bunlarin
icin Tanr1’dan su istedi)

Ol-/o1diir-

Miisdya eyitdiler Hartin kani eyitdi éldi eyitdiler yalansin velakin sen ani_6ldiirdiiii biz ani
severdiik. (512)

(Musa’ya Harun 6ldii dediler yalan sdylediler ama onu sen 6ldiirdiin biz onu severdik)

4.1.3.Karsit Anlamli S6zciiklerin Kullanimi

Metin icinde karsit anlamli soézciiklerin kullanimiyla da sikca Kkarsilasilmaktadir. Karsit
anlaml sozctliklerin kullanimiyla, kimi zaman, birbirini izleyen iki durumun kendi i¢cinde kurdugu
biitiinliige dayali metin dis1 degerler, metin ¢oziiciiye dogrudan aktarilmaktadir.(Uzun,1995:80)

karanu/ aydii

kacan Miisa  diinin yaziya girse ve ay karafiu olsa anuii ol iki budagi iki mes‘ale gibi
goz irim yir aydii viriirdi (369)

(Ne zaman Musa geceleyin ovaya gitse ve ay karanligi olsa onun o iki dali iki mesale gibi yer
goziine aydinlik verirdi)

sol/sag

Suayb ‘as Misa ya kizin virdi ve koyinin dahi ismarladi eyitdi isbu koyunlart alup gitgil
kacan yol ayirdina irse soldin yana siirgil sagdin yafia siirmegil (369-70)

(Suayb as Musa’ya kizin1 verip koyununu ona 1smarlayip soyle dedi iste bu koyunlar: alip git
ne zaman yol ayrimina gelirsen sol tarafa stir sag tarafa siirme)

Bay/yoksul

ben andan ve ayruk halkdan bayvan miinezzehven baylik bana layikdur kim ben bayi ve yoksull
yaradavan (376)

(Ben ondan ve baska insanlardan zenginlikten miinezzehim zenginlik bana layiktir ki ben
zenginligi ve yoksullugu yaradanim)

Az/cok

ol kamu yilanlar1 bir bir yudaridi hattd kim derede azdan cokdan hig yilan géziikmez oldi.
(388)

(O biitiin yilanlar1 bir bir yutardi hatta o derede az ya da ¢ok hic yilan goziikmezdi)
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Miizd*/ yazuk

Miisd tevrite bakdi pes eyitdi bir immet buldum kim kagan bulardan biregii bir miizd islemege
eylese isleyiimese aifia bir miizd yazilur eger islerise on miizd yazilur ta yidi ytize degin kacan bir
yazuga kasd eylese ve islemese afia yazuk yazilmaz. (430)

(Musa Tevrat'a bakti sonra bir limmet buldum ne zaman bunlarla birlikte bir sevap
kazanmaya calissa ama islemese sevap yazilir eger islerse ona sevap yazilir ta yedi ylze kadar ne
zaman bir giinah yapmaya ¢alissa ama yapmasa ona giinah yazilmaz)

yigrek ‘amel/ yavuz ‘amel

ya rabbi kanki kulufi yigrek ‘amelliidiir taiiri eyitdi ol kim dili yalan séylemeye ve goli kin

dutmaya ve ferce zina kilmaya gorklii hulklu mii'min ola eyitdi ya rabbi kanki kuluii yavuz
‘amelliirakdur eyitdi. (431)

(Ya Rabbi hangi kulun en iyi amellidir Tanr1 sdyle dedi o ki dili yalan sdylemesin, gonli kin
tutmasin, zina yapmay1 giizel yaratilmighh miimin olsun dedi ya Rabbi hangi kulun kétii amellidir
dedi)

ucmak/ tamu

Miisd ucmak ehli Fir'‘avn tamu ehli (434)

(Musa cennet halkindan Firavun ise cehennem halkindadir)
tafirinui diilsmani/miisiilmanhk

afia Samire dirleridi velakin miindafik ve tafirinuii diismaniyidi Said bin Bace eyitdi ol Kirman

ehlinden bir er idi bulardan gayri ulular eyitdiler ol bir kuyumci erdi ya ceri ehlinden Ibnii ‘Abbas
eyitdi anun adi Miisa  bin Zafer idi miindfikidi veldakin miisiilmdnligin asikdre kilmigsidi. (434)

(Ona Samire derlerdi ama Tanriya inanmaz ve Tanriya diismandi Said bin Bace soyle dedi o
Kirman halkindan bir Kkisiydi bunlardan baska biyiiklerdi. O bir kuyumcuydu asker halkindan
onun adi1 Musa bin Zaferdi ve miinafikti ama miisliimanhigi agik¢a yasardi)

sark/garb

bir magdra icinde yatan Miisa tahtalarinufi pdreleridiir sarkdan ve garbdan hig¢ bulut anursi
listine gelmez illa kim anuf iistine aridici biragur. (439)

(Bir magara iginde yatan Musanin tahtalarinin pargalaridir batidan ve dogudan hi¢bir bulut
onun listiine gelmez illa ki onun tistiine temizleyici birakir)

gecmis /gelesi

tafir1 resillindan sav Ubey bin Ka‘b hadis icinde kim Misa  bin ‘Imran ani istemege ve andan
ilim égrenmege buyruldug: gisi Hizirdur ve tafirt resiili gecmis ve gelesi ise ciimle halkun
bilgeregidiir. (464)

(Tanrr’'nin elgisi (sav) Ubey bin Kab séyle buyurdu Musa bin imran onu istemeye ve ondan

ilim 6grenmek istedigi kisi hizirdir ve tanrinin elgisi gegmis ve gelecek islerin bilgilerini ona
vermistir)

sat/ al

anasi eyitdi sen yoksulsin malui yok giindiizin odun dartup diinin namaz kilmak safia agirdur
vargil isbu sigiri satdil bahasin algil yigit eyitdi neceye satayin eyitdi. (485)

4 “miizd” kelimesinin asil anlami gelir, maas, kira licreti demektir ama burada yer aldig1 anlami “sevaptir”
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(Anast sen yoksulsun malin miilkiin yok giindiiziin odun tasimakla gecen namaz kilmakla
gecer bu sana agir gelir var git iste bu si181r1 sat parasini al yigit nasil satayim dedi)

Gok/yir
Mukatil eyitdi ol Eyleya ve Beytu’l-Mukaddisdiir ‘Abdu’l-lah bin ‘Omer eyitdi Ka‘be haremi sol
yir kadar nice ta gdékler tistine ve yirler dibine degin hiirmetliidiir. (490)

(Mukatil séyle dedi Beytiil Mukaddestir. Abdullah bin Omer séyle dedi Kabe’nin haremi su
yer kadar nasil ta goklerden ve yerlerin dibine kadar saygilidir)

4.1.4.Yakin Anlamh Sozciiklerin Bir Arada Kullanilmasi

Anlam agisindan birbirinin yerine gecebilecek kadar yakin anlaml sézctiklerin bir arada
kullanilmasi sonucunda olusmustur.

fazl / ni‘met /nasib

beniim fazlumdan ve ni‘metleriimden nasiblerin tamam alalar ve bilgil kim diinya iginde

zahidlikden géiili bezek yokdur dostlarumuii ve eylileriin bezegi oldur eyitmislerdiir. (376)

(Benim faziletimden, nimetlerimden, ve verdigim kismeterimden tamamini alsinlar ve bil ki
diinya icinde zahidlikten gonlii siislii baska bir sey yoktur ve iyilerin siisleri odur demistir)

Altun/ giimis

Fir‘avn kavmi kamusin nekim altun ve giimis ay1 varidi benf Isra 'il kavmina ‘driyete virdiler
bu igden tafirinufl dilegi oldi kim Miisaya ve anuii kavmina diismani malin savas kilmadin ve at
segirtmedi ganfmet kila gendii lutifindan ve fazlindan pes kamu mal ve diirlii cevher Miisa kavmi
eline girdi (408)

(Firavun halkinin tamamu altin1 ve giimiisii vardi israilogullar1 kavmine 6diing verdiler bu

isten Tanrinin dilegi oldu Musa’ya ve onun kavmine diismani mal icin savastirmadin ve at
kosturmadi ganimeti kendi isteginden ve faziletinden sonra biitiin mal ve tiirlii miicevherleri
Musa’nin kavminin eline gegti)

tazi/ ak kisrak

Miisa mekri ola heldk olavuz Fir‘avn boyun virmedi pes _taziye bintip depindi kim gire tazi
girmedi cebra’il bir ak kisrak biniip geldi (415)

(Musa hile yapsa helak oluruz Firavun boyun vermedi sonra ata binip tepindi ki geri at
girmedi Cebrail bir ak ata binip geldi)

ni‘met / rizk

ademilere ben gendii fazlumdan virdiigiim ni‘meti ve rizki giinilemege kim hasid gisi beniim
ni‘metiimiin diismanidur (426)

(insanlara ben kendi faziletimden verdigim nimetleri ve rizki kiskanmaya ki hased kisi benim
nimetimin diismanidir)

pesiman biliip istigfar getiir-/ tevbe kil-

beni Isrd’il bildi kim bizaguya dapmakligila azdilar pesiman biliip istigfar getiirdier nitekim
taniri eyitdi ve lemma sukita fT eydihim ve raev ennehum kad Zallii kalii le‘in lem yerhamna rabbuna
ve yagfirlena lenekiinenne mine‘l hasirine pes Miisa eyitdi iy kavm siz nestifitize 6ulum eylediifitiz
bizaguya dapmaguiiuzila bular eyitdi nite kilalum ve ¢are ne-durur Miisa eyitdi tevbe kilufi (440)

(israilogullar ki buzagiya tapmakla sapkinliga ugradilar pisman olup istigfar ettiler nitekim
Tanr1 ve lemma sukita fi eydihim ve raev ennehum kad zallu kalu lein lem yerhamna rabbuna ve
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yagfirlena lenekunenne minel hasirine diye buyurdu sonra musa ey halkim siz kendinize zulm
ettiniz buzagiya tapmakla bunlar soyle dedi ne yapalim Musa tevbe edin dedi)

mii’'mine/ saliha

tanri ta‘ala olikiye anuii bedelin bir kiz riizi kildi mii’'mine saliha Yiinus bin Mata ulagdi. (473)

(Tanr1 taala o ikiye onun bedelini bir kiza nasib etti miimine ve saliha Yunus bin Mata ulasti)
meta‘’ / nesne

size bir mekir ve fitne basaru vireyin varii gérklii ‘avratlari bizeii ve bulara meta‘ nesne viriin
(495)

(Size bir hile ve fitne ¢ikarayim gidip giizel kadinlar1 bize ve bunlara nesne olarak verin)

4.1.5.Ayn1 Anlama Gelen Sozciiklerin Bir Arada Kullanilmasi

Aynidil icerisinde ya da farkli dillerde de ayni anlama gelen sozciikler bir arada kullanilabilir.

Soyle-/ eyt-

tafiri ta‘ala Misd ya ol keretyiiz bifi dahi on dort bifi keleci soyledi degme bir kelecide eydiirdi
ya Misa katelte nefsen bigayri hakkin ya'ni ya Miisa  haksuz yire ddem éldiirdiiii rivayet
kilindi. (376)

(Tanr1 taala Musaya yiiz bin defa dahi on dort bin s6zii séyledi bir s6ziinde sdyle dedi ya Musa
katelte nefsen bigayri hakkin yani haksiz yere adam 6ldiirdiin buyurdu)

Mustila-/ habar vir-

tafiri ta‘ala Hariina vahy kildi karindast Misd ya geldiigin mustiladi ve habar virdi kim seni
afia vezir kildum (377)

(Tanri taala Haruna vahiy indi kardesi Musaya geldiginin miijdesini haber verdi seni ona vezir
yaptim )

Azu/ dis

ayaklariyila kati kayalari sirdi ve evlere ve divarlara nefesiyile od sagardi ve iki gozinden od

yanaridi ve burin deliginden semiim ¢ikaridi ve yilisiniiii degme kil bir siifiti kadariyidi ve agzinun
gifligi oniki arsunidi ve anufi azularive disleri ¢ikaridi. (388)

(Ayaklariyla sert kayalar1 parcaladi ve evlere , duvarlara nefesiyle ates sacardi ve iki
goziinden ates cikarirdi ve burun deliginden riizgar ¢ikardi ve yelesinin bir kili siingti gibiydi ve
agzinin geisligi oniki arsind1 ve onun azilari ve disleri ¢ikardi)

kizlik/ yimis eksiikligi

Fir'‘avn ve kavmi miibtela oldi ve dahi kizlik ve yimis eksiikligi nitekim taiiri eyitdi (397)

(Firavun'un kavmi miibtela oldu ve kitlik ve yiyecek eksikligi vardi )

Kitab/ tevrit

Ka'b eyitdi and virtirin safia kim tafr indiirdiidi kitab icinde bulduii mi kim Miisa tevrit icine
bakdi. (428)

(Kab yemin ederim ki Tanri’nin sana indirdigi kitabi icinde buldun mu ?Musa tevratin icine
bakti)
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ileriiki/ sofirag

Misa tevrit icine bakdi ve eyitdi ben bir iimmet buldum kim kamu limmetiifi yigregidiir kim
ctkasidur eyii ise buyurup yavuz isden yigasidur ve ilertiki ve sofiragi kitaba inanalar ve kiifiir ve
zaldlet ehli birle savasalar hatta kim deccal a‘verile savagalar. (429)

(Musa Tevratin icine bakti ve ben bir immet buldum timmetlerin i¢inde en iyisidir iyi islerle
ugrasip kotil isten uzaklasir ve sonraki kitaba inananlar kiiftir ve delalet halki ile savassinlar hatta
tek gozii kor deccalle savassinlar)

tafir1 ta‘ala /ya rabbi

‘Abdu’l-lah [bni Mes‘id eyitdi kacan tafiri ta‘dla Misayi Tir-1Sindya yakin iletdi ‘ars gélgesinde
bir kul gérdi kim oturur eyitdi ya rabbi isbu kimdiir tanri eyitdi bu bir kuldur. (431)

(Abdullah Ibni Mesud séyle dedi ne zaman Tanr1 taala Musayi turi sinaya yakin br yere ¢cagird
arsin golgesinde bir kul gordii oturur ki ya Rabbi iste bu kimdir Tanr1 bu bir kuldur)

‘acl /bizagu/ivme

‘Ali bin Ebf Talib eyitdi ‘acl diyti anuf igiin eydildi kim ‘Arab bizaguya ve dahi ivmege ‘acl dir
(437)

(Ali bin Ebu Talib soyle dedi onun icin Arap¢ada buzagiya ivme ya da acl der)

ho5/gendii

Harun bulara eyitdi siz ho fitne oldufiuz amma siziifi tafiriiiuz rahmandur imdi bafia uyuii ve
buyruguma muti’ oluii nitekim Kur’dn-1 mecid icinde eyitdi ve inne rabbukumu’rrahmadnu
fe’ttebe‘linii ve eti'i emri bular eyitdiler biz sufia dapmakdan irilur degiiliizta Miisa bize girii
gelmeyince pes Hariin gendiiye uyan miisiilmanlarila durdi (437)

(Harun bunlara soyle dedi siz kendinize fitne ¢ikardiniz ama sizin Tanriniz rahmandir simdi
bana uyun ve buyruguma itaat edin Ku'ran-1 mecid i¢inde eyitdi ve inne rabbukumurrahmanu
fettebeuni ve etiu emri bunlara soyle dedi biz suna tapmaktan uzak degiliz ta ki Musa bize geri
gelmeyinceye kadar Harun kendine uyan Miisliimanlarla durdu )

Yandur-/goyiindiir-

ol bizaguy: getiireler ve igile igleyeler andan yandurup kiil eyleyeler andan Nil icine savuralar
her kim bizaguya dapanlardan anun suyindan igerise yiizi sarara ve dudaklart karara ol anun
yaziginun nigani ola pes Miisa  bizaguyi gétiirtip igeledi andan géytindiirtip kiilingtirdi. (441)

(O buzagiy1 getirsinler onu yakip kiil etsinler onu Nil'e savursunlar her kim ki buzagiya
tapanlardan onun suyunu ictiklerinde yiizii sararip dudaklar kararsin o onun giiahinin belirtisi
olsun sonra Musa buzagiya gotiiriip yakip kiil etti)

Farig/ayrug

ben ol tafirivan kim benden ayruk tariri yok ben Ka'be issiven sizi Misir ¢cikardum pes baifia
dapun benden ayruga dapmaii kacan Misa keleciden farig oldi acildi (443)

(ben o Tanr’yim benden baska Tanri yok ben Kaebe’nin sahibi sizi Misir’a gotlireyim sonra
bana tapan bana tapmayan ne zaman Musa sodylese ayri olurdu )

5 “ho” sozciigli “hod”un karsiligidir. Kendi anlamina gelir.
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Zekvet/zekat

tafiri ta‘ala Miisaya zekvet indiirdi kacan bularufi iizere zekvet vdcib eyledi pes Karin Miisdya
geldi zekatin sulh eyledi (450)

(Tanr1 taala Musaya zekat verdi ne zaman bunlarin tizerine zekat zorunluydu sonra Karun

Musa’ya gelip zekatini verdi)

‘ayne’l- hayat / dirlik suy1

Heyle bin Ziyad eyitdi ol ol tasdur kim Zeyd irmaginuii ardindadur ve ol tas katinda bir bifiar
var afia ‘ayne’l- hayat dirler ya'nt dirlik suyi ve ol su neye degiirse diri olur. (456)

(Heyle bin Ziyad soyle dedi o tastir ki Zeyd irmaginin arkasindadir o tas huzurunda bir pinar
var ona aynel hayat suyu derler yani hayat suyu ve o su neye degerse canli olur)

Sefer/ savas

dérdiinci harp seferi ya‘ni savas kim cabbarlar sehrine vardi. (457)

(Dordiincii harp seferi yani savasinda cabbarlar sehrindeydi)
oglan andan viicuda gel-/ oglan dog-

tafiri ta‘ald ol oglan bedeli bir kiz riizi kildi kim yidi oglan andan viictida geldi Katade eyitdi

anasi ol oglan dogicak sevindi. (473)

(Tanr1 taala o oglanin karshginda bir kiz verdi yedi oglan ondan viicuda geldi Katade annesi
o0 oglan dogacak diye sevindi)

Mekir/ hile kilmak
us simdi benden diinya ve ahiret gitdi pes kalmadi illd mekir ve hile kilmak (495)

(iste simdi benden diinya ve ahiret gitti sonra illa ki hile yapmak gerekiyor)

Yiiii/ taze

tafiri ta‘ala bularui listindeki tonlarin séyle kildi kim giin geldiikce ve zaman gegdiikge yifii
ve taze oluridi. (510)

(Tih iginde kanl bir kiyafet bulundu Tanr1 taala bunlarin iistiindeki kiyafetleri soyle glinler
gelip gectikce yeni ve taze olurdu )

Eskimez/ciiriimez
tanri ta‘ala bularun tistindeki tonlarin séyle kildi kim giin geldiikce ve zaman gegdiikce yifii
ve taze oluridi ve hi¢ eskimez ve clirtimezidi. (510)

(Tih icinde kanli bir kiyafet bulundu Tanr1 taala bunlarin tistiindeki kiyafetleri soyle glinler
gelip gectikce yeni ve taze olurdu hic¢ eskimez ve ¢liriimezdi)
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5. Sonug
Aym S6zcugiin Tekrariyla Olusanlar

Toplam 99

Tiirkce 48 | 347,349,360,364,372,374,376,378,379,383,387,388,39 | Kiin, su

kelime 2,396,397,401,402,404,411,413,426,431,434,435,437,

tekran 439,442,445,454,456,458,462,463,468,470,474,475,48
2,486,493,502,505,506,509,511,

Arapca 38 | 349,351,354,367,375,376,384,386,390,393,414,417,41 | Kabile/miskin

kelime 9,426,428,429,432,440,444,46,449,451,454,459,460,4

tekrar 62,463,472,474,475,479,481,487,495,511

Farsca 11 | 353,378,405,414,418,429,473,477,478,488,512 Gur,kosk..

kelime

tekrarn

Fiil 18 | 347,360,364,376,379,383,388,392,411,426,429,431,43 | Eyitti,depele

kokenliler 5,437,439,470,474,493,

isim 70 | 349,351,353,354,367,372,374,375,376,378,383,384,38 | Magara,davi

kokenliler 6,387,390,393,396,397,401,402,404,405,413,414,417,
418,419,426,428,429,432,434,440,442,444,445,446,44
9,451,454,454,456,458,459,460,462,463,463,468,472,
473,474,475,475,477,478,479,481,482,486,487,488,49
5,502,505,506,509,511,512

Zarf 3 347,375,414 Boliik bolik

gorevinde

Deyimlesm | 2 418,393 Orug tut

is

Birlesik 13 | 347,349,351,414,419,426,432,440,444,446,451,463,47 | Divar ol-

yapili 0

Ayni Kokten Tiiremis Kelimeler

Toplam 15

Tiirkce 15 | 355,371,379,381,391,428,427,447,467,478,480,488,508,512 | Su-
olanlar susamak
Isim 5 379,381,467,478,508 Is-isle
koékenliler

Fiil 10 | 355,371,391, 427,428,447,467,480,488,512 Ol-61di
kokenliler

Ekle 15 | 355,371,379,381,391,428,427,447,467,478,480,488,508,512 | Is-islemek
tiireyenler

isim 2 371,381 Cakmagin
tamlamasi cakdi
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Zarf 1 391 Basin

gorevinde dararken

Vasita 1 488 Ortiiyile
ortsun

Karsit Anlamh Sézciiklerin Bir Arada Kullanilmasi

Toplam say1 | 12

isim 10 | 369,370,376,388,430,431,434,439,490 Gok-yir/az-

koékenliler cok

Fiil 2 485,464 Gegmis-

kokenliler gelesi/algil-
satgil

Tiirkce 9 369,369,376,388,431,434,464,485,490 Yir-gok/az-

kelimelerden cok

olusan

karsithk

Tiirkge- 1 430 Miizd-

farsca yazuk

kelimelerden

olusan

karsithk

Arapcga 1 439 Sark-garp

kelimelerden

olusan

karsithk

Tirkce- 1 434 Tanri

arapca diismani-

kelimelerden miisliiman

olusan

karsithk

Sifat 4 369,376,431,464 Karangu-
aydin

Yer-yon 1 369 Sol-sag

Miktar zarfi 1 388 Az-¢ok

Emirle 1 485 Algil-satgil

olusan

kelimelerin

karsithg

isim 1 |,434,434 Ugmak ehli-

tamlamasi tamu ehli
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Zaman 1
ekleriyle
karsithigin
olusmasi

464

Ge¢mis-
gelesi

Yakin Anlaml So6zciikler

Toplam 7
isim kékenliler 7 tane isim kokenli | 376,408,415,426,440,473,495 | Altin, glimiis, mal
madde vardir

Fiil kokenliler -

Arapca yakin 4 376,426,473,440 Saliha-mimine

anlaml sézciikler

Arapga Tiirkce 2 408 Ganimet-altin ve

yakin anlamh gliimis/

sozciiklerin bir Meta-nesne

arada bulunmasi

Tiirkge- Farsca 1 415 Tazi-kisrak

Birlesik yapili fiil | 2 408,440 Tevbe kil-

Ayni Anlama Gelenler

Toplam say1 18

isim kékenliler 7 388,397,428,443,450,457,510 Dis-az1

Fiil kokenliler 4 tanedir | 376,377,441,510, Soyle-eydur

Tiirkce kelime 5 376,388,429,510,441 Eski-¢lirtimek/

tekrarlar Yanmak-koyiin

Biri Tiirkce biri 1 510, Yini-taze

Farsca olanlar

Biri Arapca biri 6 437,443,457,437,397,377, Sefer-savas/

Tiirkce olanlar Ayrik-farig

isim tamlamasi 1 456, Aynel
hayat/dirlik
suyu (yasam
suyu)
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Zamirin tekranile | 1 437 Ho>farsca
Kendii>Tiirkce
Zarf gorevinde 1 510 Taze ve yini olur
Sifat gérevinde 1 429 ilertiki ve
sofiragi kitaba
Birlesik yapili fiil 2 443,495 Ayrik ol

1)Sozcliksel bagdasikligin temelini s6zciik tekrari olusturur.

2)Semantik agidan bes farkli baglikta incelenmistir.( sézclik tekrari, ayn1 anlama gelen
sozciikler, karsit anlamli sézciikler, yakin anlaml sozctikler, ayni kokten olusmus sézciik tekrari)

3)Semantik agidan yapilan tasnifin yani sira koken, yapi ve gorev acisindan incelemesi de
yapilmistir. Bu incelemede soézciiklerin baglama gore farkli gorevler {stlendiklerini
goriiyoruz.(zarf, sifat, birlesik yapi....)

4)Ayni s6zcliglin tekrari ile olusanlar basligi altinda bulunan kelimelerden

e 70 tane isim kokenli sozciik tespit edilmistir.metinde isim kokenli sozciikler fiil kokenli
soziiklerden fazladir. Bunun sebepleri ise eserin dini icerikli olmasi yani dini terimlerin fazlaca
kullanilmas1 bir diger sebep ise eser peygamber hayatlarini konu edindigi icin sahis isimleri
fazlaca yer tutar.

o Arapca kokenli sozciikler ise Tiirkce kadar olmasa da azimsanamayacak sayidadir Eserin
dini igerikli olmasi, aslininda Arapga olmasi eserde kullanilan Arapga s6zciik sayisinin artmasina
sebep olmustur.

5)Ayn1 kokten tlreyen sozciiklerin bir arada bulunmasi bashgl altinda tespit edilen
sozciiklerin

e Tamami Tiirkge'dir.

e Bu sozciklerin ¢cogu fiil kdkenlidir ¢iinkii Tiirkge fiil dilidir.

e Tireme sekli olarak yapim eki getirilerek sozciik olusturma kullanilmistir.Tiirkce
eklemeli dil oldugu i¢in tiireme ve tiiretme yollarini etkin kullanmaktadir. Eserde de bu 6zelligi
gormek mimkiindiir.

6)Karsit anlamli s6zciiklerin bir arada bulunmasi baglig1 altinda tespit edilen sozciliklerden

o Tirkge kokenli sozciiklerin sayisi oldukea fazladir.

o Zithg1r olusturan sozciiklerin kokenleri farkli dillerden olanlari mevcuttur. Tiirkece-
Arapca/Tiirkce-Farsca...

e Isim kékenli sozciiklerin coklugu burada da dikkat ceker.

7)Yakin anlaml sozciikler kategorisinde bulunan sézctiklerde

o Arapca kokenli sozciikler cogunluktadir.
e ikidilli sézciikler de tespit edilmistir. Tiirkce-Arapca vb.

8)Ayni1 anlama gelen sozciiklerin bir arada bulunmasi kategorisinde

e Arapca-Tiirkce sozciikler birarada bulundugu soézciiklerin sayica fazla oldugu tespit
edilmistir.

e Tirkge ayni anlama gelen sdzciiklerin bir arada bulunmasi da s6z konusudur. Bu da
Tiirkge séz varliginin genisligini gosterir. Ornegin: Ali Sir Nevayl Muhakemetii’l Liigateynin de

aglamakla ilgili 15 farkh terim oldugunu ve bunun Fars¢a’da bulumadigini séyler. Bu demek
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oluyor ki Tiirkce diger dillere nazaran daha zengindir. Bir duygu, durum, hareketi ifade etmek i¢cin
birden fazla kelime kullanilir.

Bu calismada yapilan incelemeler dogrultusunda soézciik tekrarinin asil amacinin
sozcligiin metin i¢cindeki anlamini pekistirmek oldugu sdylenebilir.
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